BOLT LIFT SV REMINGTON 700 - BOLT LIFT SV SAKO GREEN

Easiest Oversized Bolt Knob On the Market\

Bolt Lift SV (Small Version) consists of two reinforced polymer knob halves and
some supporting parts. Users can choose between a permanent installation using
epoxy, a rock solid removable setup, or a quick simple install using the supplied b

spacers to tailor the fit of the Bolt Lift to the factory bolt handle. A stainless steel O ; >
screw to clamp the knob halves together and some reinforcing pins round out the O O (
package. KRG has selected a very strong , reinforced polymer material and O
incorporated it into a thick-walled, high strength design to ensure that your Bolt

Lift will be the last part on your rifle to fail. As an added benefit, the polymer

construction will isolate your hand from environmental effects.

Attributes

Name: BOLT LIFT SV SAKO GREEN
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100033847

Mfr. No.: BLS-GRN

Finish: -

Hand: -

Delivery weight: 0.075kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 76mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den BOLT LIFT SV Remington
700 von Kinetic Research Group

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des BOLT LIFT SV Remington 700 von Kinetic Research Group! Dieser
Leitfaden bietet wichtige Informationen zu Sicherheit, Installation und Nutzung des Produkts, um sicherzustellen,
dass Sie es sicher und effektiv verwenden kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Informieren Sie sich tGber die Rickrufrichtlinien, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher ist.

Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit wenden Sie sich an die zustandige Stelle.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den BOLT LIFT SV nur mit kompatiblen Gewehren, um eine sichere Handhabung zu
gewabhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder chemischen Substanzen, die das
Polymermaterial beschadigen kénnten.

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, insbesondere wenn Sie mit
Werkzeugen arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des BOLT LIFT SV und die erforderlichen Werkzeuge bereit
haben.
® |esen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation:

® Waéhlen Sie die gewtiinschte Installationsmethode:
® Permanente Installation mit Epoxidharz
® Abnehmbare Losung
® Schnelle Installation mit den mitgelieferten Abstandshaltern
® Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen fir Ihre gewahlte Methode:
®* Permanente Installation: Mischen Sie das Epoxidharz gemafR den Anweisungen und tragen
Sie es auf die Halbschalen auf. Dricken Sie die Teile zusammen und lassen Sie sie aushéarten.
®* Abnehmbare Lésung: Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und Verstarkungspins, um
die Halbschalen sicher zu befestigen.
® Schnelle Installation: Platzieren Sie die Abstandshalter entsprechend den Anweisungen und
sichern Sie die Halbschalen mit der Schraube.
® Uberpriifen Sie die Passform des Bolt Lifts am Standardverschlussgriff und stellen Sie sicher, dass
alles fest sitzt.

3. Benutzung:
® Verwenden Sie den BOLT LIFT SV gemalR den Anweisungen und stellen Sie sicher, dass Sie wéhrend

der Nutzung sicher stehen.
® Achten Sie darauf, dass Ihre Hande trocken und sauber sind, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoffabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fur Fragen zu Sicherheit oder Installation wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle in lhrer Region.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den BOLT LIFT SV von Kinetic Research Group entschieden haben. Wir wiinschen
Ihnen viel Freude mit lhrem Produkt!



BOLT LIFT SV REMINGTON 700 &amp; SAKO GREEN
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOLT LIFT SV for your Remington 700 or Sako rifle. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use and install the product safely.

General Safety Guidelines

Ensure that the BOLT LIFT SV is compatible with your rifle model before installation.
Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.

Keep the product and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the BOLT LIFT SV regularly for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify or alter the BOLT LIFT SV in any way.

Use only the supplied stainless steel screw and reinforcing pins for assembly.

Ensure that the knob halves are securely clamped together before use.

Avoid using the BOLT LIFT SV in extreme environmental conditions that may compromise its integrity.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components, including the BOLT LIFT SV, stainless steel screw,
reinforcing pins, and optional spacers.
® Ensure that your rifle is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

2. Installation Steps
® Permanent Installation
1. Apply epoxy to the interior surfaces of the knob halves.
2. Align and press the halves together firmly.

3. Secure with the stainless steel screw and reinforcing pins.
4. Allow the epoxy to cure as per the manufacturer's instructions.

* Removable Setup

1. Align the knob halves without epoxy.
2. Insert the stainless steel screw and tighten to secure.
3. Use reinforcing pins as needed for added stability.

® Quick Install with Spacers

1. Choose the appropriate spacers to fit your factory bolt handle.
2. Position the knob halves on the bolt handle.
3. Secure with the stainless steel screw without epoxy for easy removal.

3. Usage

® Always check the security of the installation before use.
® Use the BOLT LIFT SV as intended, ensuring a firm grip during operation.
® Regularly inspect the installation for any signs of wear or loosening.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the BOLT LIFT SV in household waste. Instead, consider recycling options for polymer and
metal components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please reach out to your retailer or manufacturer. Always
ensure that you receive assistance from qualified personnel.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOLT LIFT SV. Thank you
for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BOLT
LIFT SV REMINGTON 700 KINETIC RESEARCH
GROUP

Introduccion

Gracias por elegir el BOLT LIFT SV (Version Pequefia) de Kinetic Research Group. Este producto ha sido disefiado
para mejorar la funcionalidad de tu rifle Remington 700. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Este producto esté disefiado para su uso en rifles y no debe ser utilizado para ninglin otro propdsito.
Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o ajuste.

Mantén el BOLT LIFT SV fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Si experimentas alguna dificultad durante la instalacion o el uso, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Alinstalar el BOLT LIFT SV, utiliza las herramientas adecuadas para evitar lesiones.
® Sj eliges la instalacién permanente con epoxi, asegurate de trabajar en un area bien ventilada y de seguir las

instrucciones del fabricante del epoxi.

® Evita el contacto prolongado con la piel al manipular epoxi o cualquier otro material que pueda ser irritante.
® No fuerces el BOLT LIFT SV en el mango del cerrojo; asegurate de que encaje correctamente.
® Sisientes que el producto no esta funcionando correctamente, deja de usarlo y verifica si hay problemas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area segura.
® Relne las herramientas necesarias: destornillador, epoxi (si es necesario) y espaciadores.

Instalacion:
® Sj optas por la instalacion permanente:
® Aplica epoxi en las mitades de la perilla.
® Une las dos mitades y colécalas en el mango del cerrojo.
* Mantén la posicién hasta que el epoxi se endurezca segun las instrucciones del fabricante.
® Para una instalacion removible:
® Coloca las mitades de la perilla en el mango del cerrojo.
® Usa el tornillo de acero inoxidable para fijar las mitades.
® Para una instalacion rapida:
® Usa los espaciadores suministrados para ajustar el BOLT LIFT SV al mango del cerrojo.
Uso:

® Utiliza el BOLT LIFT SV para operar el cerrojo de tu rifle de manera mas eficiente.
® Asegurate de que el BOLT LIFT SV esté correctamente instalado antes de usar el rifle.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el BOLT LIFT SV, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de polimero y metal.
Si el producto esta dafiado 0 no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o si necesitas mas informacion sobre el BOLT LIFT SV, busca un punto de contacto en
la Unién Europea que pueda asistirte. Asegurate de tener a mano el nimero de lote del producto para facilitar la
asistencia.

Recuerda siempre seguir estas directrices para asegurar un uso seguro y efectivo de tu BOLT LIFT SV. Si tienes
preguntas o inquietudes, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le BOLT LIFT SV REMINGTON
700 KINETIC RESEARCH GROUP

Introduction

Merci d'avoir choisi le BOLT LIFT SV pour votre fusil Remington 700. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant l'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation et contactez un professionnel.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le BOLT LIFT SV si des pieces sont manquantes ou endommagées.
Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs pour nettoyer le BOLT LIFT SV.
Ne pas forcer le mécanisme lors de l'installation ou de I'utilisation.

Portez des gants de protection si nécessaire pour éviter tout risque de blessure.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisissez votre méthode d'installation :

® |nstallation permanente avec de I'époxy
® Configuration amovible ultra solide
® |nstallation rapide avec les entretoises fournies

2. Préparation :

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

3. Installation :

Si vous choisissez l'installation permanente, appliquez de I'époxy selon les instructions du fabricant.
Pour la configuration amovible, suivez les instructions fournies pour assembler et fixer le BOLT LIFT
SV a la poignée de culasse.

® Utilisez la vis en acier inoxydable pour maintenir les moitiés de bouton ensemble et insérez les
goupilles de renforcement.

4. Vérifiez l'installation :

® Assurezvous que toutes les piéces sont correctement fixées et que le mécanisme fonctionne
correctement.

Utilisation
® Tenezle BOLT LIFT SV avec une prise ferme.

® Utilisez le produit uniquement dans le cadre de son utilisation prévue.
® FEvitez d'appliquer une pression excessive sur le mécanisme.

Instructions de Mise au Rebut



® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en polymeére renforcé.
® Sjle produit est endommagé ou use, suivez les procédures de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance concernant le BOLT LIFT SV, veuillez contacter le point de contact de
votre pays dans I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et toute autre information pertinente a portée de
main pour faciliter le processus.

En suivant ces instructions et précautions, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre
BOLT LIFT SV. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il BOLT LIFT SV
REMINGTON 700 KINETIC RESEARCH GROUP BOLT
LIFT SV SAKO GREEN

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOLT LIFT SV. Questo prodotto € progettato per migliorare I'esperienza di utilizzo della tua
carabina Remington 700 e Sako. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il BOLT LIFT SV solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Installazione: Segui attentamente le istruzioni per l'installazione per evitare danni alla carabina o al BOLT
LIFT SV.

Uso della colla: Se scegli di utilizzare I'epoxy per un'installazione permanente, assicurati di seguire le
istruzioni del produttore dell'epoxy per una corretta applicazione e indurimento.

Montaggio rimovibile: Se utilizzi un setup rimovibile, verifica che tutte le parti siano ben serrate prima di
utilizzare la carabina.

Manipolazione: Durante l'uso, evita di esercitare una forza eccessiva sul manico per prevenire rotture.
Condizioni ambientali: Poiché il materiale in polimero isola dagli effetti ambientali, evita di esporre il prodotto
a temperature estreme o umidita prolungata.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurati che la carabina sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e colla (se necessario).

Installazione:

® Se utilizzi I'epoxy:
® Applica un sattile strato di epoxy su entrambe le meta della manopola.
® Unisci le due meta e serra la vite in acciaio inossidabile per fissarle insieme.
® Lascia indurire secondo le istruzioni dell'epoxy.
® Se opti per un setup rimovibile:
® Posiziona il BOLT LIFT SV sulla maniglia del bullone di fabbrica.
® Utilizza i perni di rinforzo per fissare il prodotto in posizione.
® Se scegli l'installazione rapida:
® Utilizza gli spessori forniti per adattare il BOLT LIFT alla maniglia del bullone.
® Assicurati che il prodotto sia ben fissato prima di utilizzare la carabina.

Uso:

® Utilizza il BOLT LIFT SV come maniglia per armare la carabina.
® Fai attenzione a non esercitare troppa forza durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in polimero.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Smaltiscilo in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo BOLT LIFT SV.
Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di rimanere informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza
attraverso il sistema Safety Gate dell'Unione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BOLT LIFT SV
REMINGTON 700 KINETIC RESEARCH GROUP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BOLT LIFT SV. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego
produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w dziataniu, zaprzestan uzywania
produktu i skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organow.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Produkt przeznaczony jest do uzytku przez osoby doroste. Nie jest zalecany dla dzieci ani oséb, kt6re nie sg
w stanie zrozumie¢ instrukcji.

® Zachowaj ostroznos$¢ przy instalacji i uzytkowaniu, aby uniknaé obrazen.

® Uzywaj produktu tylko w potgczeniu z odpowiednim sprzetem, zgodnie z zaleceniami producenta.

® Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wplyna¢ na jego dziatanie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy, w tym dwie potowy pokretta, stalowg Srube oraz
wzmochione piny.
® Sprawdz, czy miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

* Wybierz preferowany sposob instalacji: trwafa instalacja z uzyciem epoksydowej, demontowalna lub
szybka instalacja z uzyciem dostarczonych dystansow.

* Jesli wybierasz trwata instalacje, nat6z epoksyd na odpowiednie miejsca i potgcz potowy pokretta.
Przytrzymaj je w miejscu do wyschniecia zgodnie z instrukcjami producenta.

* W przypadku demontowalnej instalacji, uzyj stalowej Sruby do zaciskania potéwek pokretta.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dobrze zamocowane.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji, przetestuj produkt, aby upewnic sie, ze dziata prawidiowo.
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
® Upewnij sie, ze wszelkie materiaty opakowaniowe sg réwniez odpowiednio utylizowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania BOLT LIFT SV.



BOLT LIFT SV REMINGTON 700 KINETIC RESEARCH
GROUP Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOLT LIFT SV tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita
ja muita tietoja, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue kaikki ohjeet
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttoon.

Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden osalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta vain valmistajan suosittelemia asennusmenetelmia.

Varmista, ettd Bolt Lift on kunnolla asennettu ja kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta.

Seuraa kaikkia kayttéohjeita ja varoituksia huolellisesti.

Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ennen tuotteen kayttoa, eika siella ole esteita tai vaaratilanteita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etté kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkauksessa.
® [ue kayttbohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus
Valitse haluamasi asennustapa (pysyva, irrotettava tai nopea asennus).
Jos kaytat epoksia pysyvaan asennukseen, noudata valmistajan ohjeita.

[ )
[}
® Kayta ruostumattomasta terdksesta valmistettua ruuvia knoppiosien kiinnittdmiseen.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja kunnolla asennettu.

3. Kaytto
® Kayta Bolt Lift tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

® Varmista, ettd kétesi ovat puhtaat ja kuivat ennen kayttoa.
® Tarkista saannollisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti kiinni.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja voimassa olevien paikallisten saantéjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset liséatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja valmistusnumero mukanasi, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit BOLT LIFT SV tuotteen. Toivomme, ettd nautit sen kaytosta turvallisesti ja tehokkaasti!



Sakerhetsinstruktioner for BOLT LIFT SV REMINGTON
700 KINETIC RESEARCH GROUP

Introduktion

Tack for att du valt BOLT LIFT SV. Denna produkt ar designad for att forbattra din upplevelse med din béssa. For att
sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig uppdaterad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda produkten om du upptacker skador.

Se till att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.
Anvand skyddshandskar vid installation for att undvika skador.

Var forsiktig nar du arbetar med epoxi fér att undvika hudirritation.
Kontrollera att inga foremal blockerar rérelsen av Bolt Lift under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Vil installationsmetod: permanent med epoxi, avtagbar 16sning eller snabb installation med distanser.

® Om du valjer permanent installation, blanda epoxin enligt tillverkarens instruktioner.

® Applicera epoxin pa knopparna och placera dem pa bultshandtaget. Hall dem pa plats tills epoxin har
hardat.

® For avtagbar installation, folj instruktionerna for montering av stédkomponenter och skruvar.

* Anvand den medféljande skruven i rostfritt stal for att klamma ihop knopparna.

2. Anvéandning
® Anvand Bolt Lift SV genom att greppa och dra uppat for att 6ppna bulten.

® Kontrollera att produkten fungerar smidigt innan du anvander den under skytte.
® Om produkten kanns I6s eller instabil, stoppa anvandningen omedelbart.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produktens forpackning och eventuella oanvanda komponenter pa ett miljovanligt satt.
® Om produkten ar skadad eller inte l&angre i bruk, folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modell och
serienummer till hands for snabbare hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele BOLT LIFT SV
REMINGTON 700 KINETIC RESEARCH GROUP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BOLT LIFT SV pro pusku Remington 700. Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepsil
vasSe uzivatelské zkuSenosti a zajistil bezpecné pouzivani. Tento dokument obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny,
které je tfeba dodrzovat, abyste zajistili bezpecnost sebe a ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Pred pouzitim produktu si dikladné pfectéte vSechny instrukce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nevédi, jak bezpe€né manipulovat s puSkami.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

V pfipadé poskozeni produktu jej nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i instalaci a pouzivani BOLT LIFT SV se ujistéte, Ze je puSka bezpec€né zajisténa a Ze je prazdna.
P¥i praci s produktem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranénim.

Ujistéte se, Ze vSechny Casti produktu jsou spravné upevnény a zajistény pfed pouzitim.

Pfi manipulaci s puskou vzdy sméfujte hlaven bezpecnym smérem.

Neprovadéjte Upravy produktu bez konzultace s odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je puSka prazdna a bezpecné zajisténa.

2. Instalace:
* Vyberte si preferovany zplsob instalace (trvald, pevné odnimatelna nebo rychla instalace).
® Pokud pouzivate epoxid, naneste ho rovnomérné na ¢asti knofliku.
® Upevnéte poloviny knofliku pomoci nerezové ocelové Sroubky a vyztuznych kolikd.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Casti pevné a bezpecné upevnény.

3. Pouzivani:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan.
® P¥i pouzivani BOLT LIFT SV dbejte na to, aby vaSe ruka byla chranéna pred vnéjsimi vlivy.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho €asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Neodkladejte produkt do bézného odpadu.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na autorizovany servis nebo prodejce. Je
ddlezité mit na paméti, Ze bezpecnost je prioritou.

Dékujeme za dodrZovani téchto pokyn( a prejeme vam bezpecéné a pfijemné pouZivani BOLT LIFT SV.



